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Deviateho augusta uplynulo 20 rokov od smrti jednej z najvýznamnejších 
osobností hudby 20. storotla Dmitrija �D�m�i�t�r�i�j �e �v�i� �a� �a�o �s�t�a�k�o�v�i ��a�.� Jeho životné l 
umelecké osudy vyvolávajú v �s�ú� �a�s�n�o�s�t�i� zložité otázky. Bol �a�o�s �t�a�k�o�v�i�� naozaj zlo
meným autorom, poddajným a poslušným tvorcom plniacim úlohy totalitných 
vodcov? Na mnohé otázky dáva �o�d�p�o�v �e ��� skladatef vo svojich memoároch, ktoré 
diktoval muzikológovi Solomonovi Volkovovi pod podmienkou, že budú uverej
nené až po jeho smrti ... Volkov ich vyviezol na Západ a vydal v roku 1979 pod ná
zvom SVIDITEJ.:S'IVO vo vydavatefstve Harper and Row Publishers Inc., New 
York. V tomto istom roku vyšli �a�o �s �t�a�k�o�v�i ��o �v�e� memoáre v �n �e �m��i�n�e� vo �v�y�d �a�v�a�t�e�>�

stve Albrecht Knaus Verlag v Hamburgu. 
Z týchto memoárov prinášame pri príle-žitosti �v�ý �r �o� �i�a� skladatefovho úmrtia 

�s�t�r�u � �n�ý� výber, ktorý poodhafuje kus z vnútorného života tohto plachého umelca. 
Z �n�e�m � �i�n�y� preložU Roman Skfepek. 

��o� je samovražda, to mi .objasni l Zoš
��e �n�k�o �.� Vysvetlil mi, �p�r�e��o� sa �s �m�r�e� môže �j�a �v �i�e� 

ako spása: �d�i �e �e�a� nechápe, ��o� je �s�m�r�e�.� Vidí iba, 
že �s�m�r�e� je �n�e�p�r�í�t�o�m �n �o �s�e�.� Badá, že pred ne· 
�b�e�z�p�e ��e �n �s�t�v�o �m� možno �u�j �s �e �,� že sa pred ním 
možno �s �k�r�y�e �.� Toto . tu nebytie" nazýva �d�i�e�e�a� 
�s�m �r �e�o �u �.� Preto neznamená pre �d �i �e�e�a� �s �m�r�e� �n�i�� 
strašné. �K�e��� je � �l �o�v�e�k� chorý, ponášajú sa je
ho pocity na pocity �d�i�e�e�a�e�a �,� nachádzajú sa na 
najnižšej psychickej úrovni. Samovražda je 
útekom pred �n�e�b�e�z�p�e ��e �n �s �t �v�o�m�.� Je to �p�o ��í�·� 
nan ie �d�i�e�e �a �e�a �,� ��o� sa �p �r�i �v�e�>�m �i� nal'akalo života. 

V mojom nepríl iš radostnom žití sa udialo 
�v�e�>�a� smutných udalostí. Boli obdobia, kedy 
sa �n�e�b�e�z�p�e ��e �n �s�t�v�o� mimoriadne �s�t �u �p�H�o�v�a �l �o� 

a tvrdo ma deptalo. Vtedy �n�e�o�b�y ��a �j �n�e� nara
sta l aj strach. Dál som sa �n �e�b�e�z�p�e��e�n�s�t�v�a �,� ne
videl som nijaké východisko. Nebol som už 
pánom vlastného života. Moju �m�i �n �u�l �o�s�e� vy
škrtli. Moju prácu, moje schopnosti nik ne
potreboval. A �b�u �d�ú �c �n �o�s�e� nepon(•kala nijakú 
záštitu nádeje. Chcel som sa prosto �s �t �r �a�t�i�e �.� 

· To bolo jediné možné východisko. Pomýšl'al 
som �n �a�H� s �u �>�a�h ��e �n �í�m �.� V tejto kri tickej dobe 
mi pomáhali �Z�o�a��e �n �k�o�v�e� myšlienky. Nepo
važoval samovraždu za pomätenie mysle, ale 
za vrcholný infan tilný �p �o� �i �n �,� za úplné a defi
nitívne �v�í�e�a�z�s�t�v�o� vzbury nižších síl proti vyš
ším. Neboli to, pravda, iba �Z�o�a��e �n�k �o�v�e� úva
hy, ��o� mi v tomto období pomohli. Tieto a 
podobné myšlien"-"Y ma však zadržali pred 
krajným krokom. Z tejto krízy som vyšiel do
konca zocclený, s �v�ä��a�o �u� dôverou vo vlastné 
schopnosti. epr iatel'ské sily mi už nepripa· 
dali ako všemocné. Ani hanebná zrada pri a
tel'ov a známych mi už nespôsobovala tol'ko 
horkosti ako prv. Už ma to nepostihovalo 
osobne. �N�a�u��i�l� som sa �s�e �p �a �r�o�v�a�e� od iných l'u· 
dí. To bola moja záchrana. Niektoré z novo
získaných skúseností sí1 obsiah nuté v mojej 
Štvr tej symfónii. Predovšetkým v jej závere. 
Tam je vyjadrené všetko vel'mi jasne. Ešte aj 
neskôr som sa nimi zaoberal, tak v prvej ��a�s �t�i� 
mojej šiestej symfónie. iestu postihol lepší 
osud, ako Štvrrú. Dola uvedená okamžite a 
prijatá celkom priaznivo. Oproti tomu pre
miéra Štvrtej sa konala až 25 rokov po jej do
�k�o�n ��e �n�í�.� Neviem, � �i� jej to prospelo, naozaj to 
neviem. Nesúhlasím s rozšírenou mienkou, 
že hudobné diela by mali �b �y�e� zahrabané, 
kým nenadídc ich ��a�s�.� Symfónie nic sú � �í �n �

ske vajcia. Hudba sa musí �h �r�a�e� �i �h �n �e��� po svo
jom vzniku. Publikum má potešenie zo spo
�l�u �ú ��a�s �t�i� na �s �ú ��a�s �n�o �s�t�i�.� A komponista tak lep
šie dosiahne porozumenie. �K�e��� sa dopustil 
chýb, môže sa �p�o�k�ú�s�i�e� v ���a�l�a�o�m� diele ich na
�p�r�a �v �i�e �:� �I �n �á�� je to nezmysel, ako prípad 
štvrteJ. 

�n�a ��o� sa teda �v�h �l �b �o�v�a�e� do jeho panitúry? To 
sa predsa neoplatilo ... 

Možno mi �p�r�o�t�i�r �e� �i�e �:� �p�r�e��o� �o�b�v �i �H�u�j�e �a� dru· 
hých? Ty si sa azda nebál? Poviem bez obalu: 

Kny ztof Meyer 

Kol'ko len dokumentov, poznámok, kníh s 
venovaním vtedy l'udia popáli li, to vôbec ne
možno rozumom �p�o�c�h�o�p�i�e �.� Nijaká vojna nic 
je v stave �v�y�n�i��i�e� natol'ko súkromné archívy. 
Fotografie, pr irodzene, leteli prvé z oblokov. 
�S�t�a� �i�l �o�,� �k�e��� niekto niekoho udal, že má foto· 
grafie nepriatel'a �>�u�d�u� a mohlo ho to �s �t�á�e� hla· 
vu. Šil'jajcv sa nebál. Ked' prišli tajní, aby ho 
zobrali a videli obraz na ��e�s�t�n�o�m� mieste, žas
li: ��o�,� vy ste ho nedali dolu? �` �i�>�j�a�j �c�v� odpove
dal: . Ešte príde ��a�s�,� kedy mu postavia po· 
mník." Priskoro sa u nás na Šil'jajeva zabudlo, 
rovnako rých lo sa zabudlo aj na iných. O ži· 
vot prišiel Sergej Popov, vcl'mi talentovaný 
� �l �o�v�e�k �,� spoznal som sa s ním u Šehalina. Zre
konštruoval partitúru Vojvodu, ktorú ���a �j �·� 
kovskij v návale zllfalstva bol spálil. �K�e��� zo
brali Popova, zhorela partitúra po druhý
krát. eskôr ju ešte raz zrekonštruoval 
La mm. 

Alebo vezmime Nikolaja Vygodského, vý
znamného organistu. Zabudlo sa �n�a�H� práve 
tak, ako na Przybyšcvského, riaditel'a mos
kovského konzervatória, syna známeho spi· 

Dnes vládne názor, že som si všetkému 
sám na vine, �~�e��� som predvedenie symfónie 
odriekol a nemám teda právo �p�r�e�s�ú�v�a�e� zod· 
�p�o�v�e�d �n �o�s�e� na iných. �� �l �o�v�e�k� stojaci mimo tak 
môže �u �s �u �d�z�o�v�a�e �.� Keby však bol �t�r ��a �l� v mojej 
koži, spieval by inú �p�e �s �n�i � �k �u �.� Vtedy to vyze
ralo tak, ako keby predvedenia mojich diel 
prinášali iba �o�p�l�e�t�a��k�y�.� Malé operné divadlo 
prinieslo Lady Macbeth do Moskvy · prosím: 
bol z toho .Chaos miesto hudby". Bol'šoj 
Teatr uviedol môj balet • a tu máš: . fal'šova
nie baletu". ��o� by bolo nasledovalo, keby 
som vtedy premiéru Štvrtej nebol zrušil? Kto 
vie? Možno by nik nebol povedal ani slovko, 
azda by sa moje trápenie bolo �s �k �o�n� �i�l �o�.� 
Predpoklady však boli fatálne. Neoplatí sa na 
to �s �p�o�m�í�n�a�e �.� avyše dirigoval dirigent 
Štedrý skúšky nielen zle, ale jednoducho mi· 
zerne. Predovšetkým mal zllfalý strach. 
Vedel, že ani jeho neušctria. Tak, � �i� onak, ne· 
patria dirigenti k najhrdinskej ej ��a�s �t�i� l'ud· 
stva. Mal som �n �a�d�o�s�t�a�� možností sa o tom 
�p�r �e�s�v�e �d � �i�e �.� Dirigenti sú �d�o�s�e� smelí, aby sa 
oborili na orchester, ale �k �e��� sa oboria na 
nich, okamžite sa im rozklep(• kolená. Po 
druhé: Štedrý neovládal parti túru dobre, lep· 
šic povedané, nerozumel jej, ani jej nechcel 
�r�o�z �u �m�i �e�e�.� To otvorene priznal. �P�r�e ��o� by sa aj 
ostýchal? Skladatel' bol odhalený formalista, 

Život a dielo Dmitrija �a�o�s �t �a�k�o�v�i��a� bude zrejme ešte dlho predmetom �n�á�r�o��n�é�h�o� štúdia. 
�N �a �j��e�r�s�t�v�e �j �a�í �m� Hterárnym dielom je monografia Krzystofa Meyera; ktorá vyšla t. r . vo 
�v�y �d �a�v�a �t �e �> �s�t�v�e� Gustav Liibbe Verlag v Bergisch-Giadbachu. 

bál som sa. Strach - to je �s�p�o �l �o� �n �ý� pocit všet
kých. Neubránil som sa mu ani ja. Povráva sa: 
pred ��í �m� si mal strach? Hudobníkov predsa 
�n �e�o �b�e�a �~�o�v �a �l�i�.� a to musím �o�d�p�o�v�e�d�a�e �:� nie je 
to pravda. Verziu, že hudobníci neboli posti· 
hovaní šíri teraz Chren ni kov a jeho nohslcd i. 
Nuž a pretože umelci majú krátku �p�a�m�ä�e �,� ve
ria im. Zabudli na Nikolaja �S�e �r�g�e�j�e�v�i��a� Šil'ja· 
jeva, _patril medzi mojich �u � �i�t �e �l�'�o�v �.� Spoznal 
som Sil'jajeva u �l�'�u�c�h�a � �e�v�s�k�é�h�o �,� boli to pria· 
tel ia. Šil'jajev �u � �i�l� na moskovskom konzerva
tór iu, avšak �v�ä� �a �i �n �u� lekcií dával u seba, do
ma. �K�e��� som pricestoval do Moskvy, išiel 
som, prirodzene, k Šil'jajevovi, �u�k �á�z�a�e� mu 
svoje práce. Šiljajev sa k nim nikdy ncvyjad· 
ril... V jeho pracovni visel vel'ký portrét Tu
�c�h �a��e�v�s�k�é�h�o �.� �K�e��� �T �u �c �h�a ��c �v �s �k�é�h�o� zastrelil i , 
�n �c�s �H�a�l� tento obraz zo steny. cvicm, � �i� doká
žem �v�e �l�' �k�o�s�e� tohto � �i �n�u� �p�a �t �r�i � �n �e� �z �d �ô �r�a �z �n�i�e �.� 
Ako sa vtedy �>�u�d �i�a� zachovali? Akonáhle nic
koho �o�z�n�a��i�l�i� �p �e��i�a�t�k�o�u� "ncpriater l'udu", 
odvrátili sa od neho a v panickom strachu 
�z �n�i � �i�l� každý všetko, ��o� ho s týmto � �l �o�v�e�k�o�m �,� 
týmto nepriatel'om l'udu spájalo. Ak takýto 
nepriater rudu napísal knihu, zahodili ju. 

sovatcl'a. Ani na Dimu �G�a��e�v�a� si už nik ne
spomenie. �G�a��e�v� bol schopný muzikológ: 
Po �d�o�k�o�n ��e �n�í� istej �n �á �r �o��n�e�j� práce odcesto
val do akéhosi �r �e�k�r�e�a� �n �é �h�o� strediska. Ako 
bolo vtedy zvykom, ubytovali ho v izbe s via
cerými �l�'�u���m�i�.� Ktosi našiel staré francúzske 
noviny. Na svoje �n �e�a�e�a�s�t�i�e� vedel �G�a��e�v� po 
francúzsky. Listoval v novinách a �p�r�e�d��í�t�a�l� z 
nich. Po �n�i �e�k�o�>�k�ý�c�h� riadkoch prerušil � �í�t�a �
nic: stálo tam � �o�s �i� nevhodné o Stalinovi. 
"Preboha, taký nezmysel" zvolal, no bolo už 
neskoro. �H�n �e��� nasledujúce ráno �G�a��e�v�a� za
tkli. Niekto zo spolubývajúcich ho udal, mož· 
no všetci. Pred svojím zatknutím korešpon
doval �G�a��e�v� s Romainom Rollandom. Uve
rejnil o llOm prácu, ktorá �~�a� Rollandovi vel'
mi �p�á� �i�l�a �.� Rolland nadmieru pochválil �G�a ��e �·� 
va. Zaujímal sa tento vcl'ký humanista, � �o� sa 
stalo s jeho obdivovatcl'om, �k�e��� tak náhle 
zmizol? �G�a��e�v� dostal �p�ä�e� rokov. Dol to moc
ný muž, akosi tých �p�ä�e� rokov prežil. Nádejal 
sa, že ked' jeho trest uplynie, prepustia ho. 
Pár dní pred vypršaním �t�r�e �~ �t�u� mu však ozná· 
mili, že mu ho predlžili o �� �:�l�l �a�í�c�h� �d�e �s�a �e� rokov. 
To ho zlomilo, zakrátko zomrel. Mnohí vtedy 

tt) 

vypisovali udania, komponisti zaiste na no
rovom papieri, hudobní vedci na �o�b�y��a�j�·� 

nom. Pokia!' viem, ani jeden z �u�d�a�v�a ��o�v� svoj 
� �i�n� neol'utoval. 

Uprostred �p�ä�e�d�e�s�i�a�t�y�c�h� rokov sa táboroví 
väzni, ��o� mali to �a�e�a�s�t �i �e� a prežili, postupne 
vracali domov. Podaktorí sa dostali k svoj im 
spisom, boli v nich už aj mená �u�d�a �v�a��o�v� a 
starostlivo prišpendlené udania. Dnes sa bý· 
valí väzni stretávajú so svoj imi denunciant
mi v koncertných �s �i �e �H�a �c �h�.� Podaktorí sa do
konca nájom ne zdravia. jedna z týchto obe· 
tí sa však neprejavi la tak vcl'koryso. Bývalý 
�v�ä�z�e�H� strel il svojmu �u�d�a�v�a ��o�v�i� na verejnosti 
zaucho. �U�d�a�v�a�� bol veJ'korysý � �l�o�v�e�k �,� nepo
nosoval sa na milícii, a tak smel bývalý tresta· 
nec �z�o�m �r �i�e�e� na následky dlhého väzenia na 
slobode. �U �d�a�v�a �� však žije a teší sa dodnes 
najlep iemu zdraviu. Mal som vtedy �a�e�a�s �t�i�e �,� 

nedostal som sa clo tábora. Ale �d �o�s�t�a �e� sa ta ni· 
kely nie je neskoro. Všetko závisí na tom, ako 
si ten-ktorý mierumilovný vodca a �u � �i�t �e �>� ce
ní tvoju prácu. V mojom prípade moju hud· 
bu. Je mecenášom, zášti tou všetkých umení 
a vznešenej literatúry. To je v každom prípa
de všeobecná mienka, hlas l'udu. �B �o �j�o�v�a�e� 

proti takému hlasu je �e�a�~�k�é �.� Tyrani sa radi vy
dávajú za ochrancov umenia. Pritom mu na
prosto nerozumejú. �P �r �e��o� nie? Pretože tyra· 
nia je perverzia a tyran je perverzný. To má 
viacej �p �r �í� �i�n �.� Tyran, ��o� sa chce �d�o�s�t�a�e� k mo
ci, musí �k�r�á��a�e� cez �m�U�t�v�o �l �y�.� Moc láka, dáva 
�m�o�~ �n �o�s�e� �u �t�l �á � �a�e� a �p�o�n�i�~�o�v�a�e� iných. Je teda 
nutkanie na moc �t�i�� �~� perverzita? Ak si dô
sledný, musíš na otázku �p�r �i �t�a�k�a�e �.� V okamihu, 
kedy �e�a� premôžu mocenské �c �h�l�l�e�k �y �,� si strate· 
ný. Pozerám sa na každého kandidáta na vod· 
covstvo s podozrením. �S�t�a� �i�a� mi ilúzic môj· 
ho hmlistého detstva. Ak �d�o�t�y � �n �ý� �u�s�k �u �t�o� �n �i�l� 
svoje t(Jžby a stal sa tyranom, musí svoju moc 
�o�b�h�a�j�o�v�a�e �.� Pred takými pomätencämi, ako si 
ty, alebo ja. �K�e��� nemá nijakých nepriatel'ov, 
musí si ich �v�y �m�y�s �l�i �e�e �.� Musí si �t�r �é �n �o�v�a�e� sval
stvo, �i�n�á�� si nemôže �p�o�d�m�a�n�i�e� celý národ a 
�t�r�ý�z �n �i�e� ho až do krvi. Aké iné potešenie mu 
môže moc �p�o�n�ú�k �n�u �e �?� 

O TVORBE 

... Moju Siedmu, Leningradskú symfóniu 
som napísal rýchlo. j ednoducho som ju mu
sel �n�a�p�í�s�a�e �.� aokolo zúrila vojna. Bol som 
�u�p �r �o�s�t �r �e �� �n �á �r�o�d�a �,� chcel som v hudbe zachy· 
�t�i�e� obraz našej bojujúce) krajiny. Už od pr· 
vých dní vojny som si k tomu sadol a �z�a��a �l� 

�p�r�a �c�o�v�a �e �.� Písal som pre svojich �s �ú ��a�s �n�í�k�o�v �,� 
ktorí nasadzovali sily a život za �v �í�e�a�z�s�t�v�o� nad 
nepriatcl'om. O Siedmej a Ósmej som �p �o� �u �l� 
viac nezmyslov, ako o svojich ostatných prá
cach. Je zaujímavé, aký dlhý život majú také· 
to hlúposti. Niekedy ma ohromuje, ako sú l' u· 
dia leniví v myslení. Všetko, ��o� o týchto sym· 
fóniách napísali v prvých �d�H �o�c �h �,� traduje sa v 
nezmenenej podobe do dnešných dní! 
Pritom už bolo �d�o �s�e� � �a �s �u� na premýšl'anie. 
Vojna je už 30 rokov za nami ... Pred tridsiati
mi rokmi sa mohlo �p�o�v�e�d�a�e �,� že sú to vojnové 
symfónie, hoci symfónie sa málokedy píšu 
na objednávku. Odhliadnuc od tých, ��o� si ta· 
kéto �o�z�n�a��e �n �i�e� zasluhujú ... 

S myšlienkami na Siedmu som sa zaoberal 
už pred vojnou. Nebola teda pú hou ozvenou 
na Hitlerov prepad. Téma . invázie" nemá �n�i �� 

�s�p�o �l�o � �n�é� s útokom fašistov. Myslel som na 
celkom iných �n �e�p�r �i�a�t �e �> �o�v� l'udstva, �k�e��� som 
tému komponoval. Fašizmus je mi, prirodze· 
ne, odporný, ale nic iba ten nemecJ"-ý, ale 
každý fašizmus. Predvojnovú dobu dnes radi 
popisujú ako idylu. Všetko bolo krásne a 
dobré, až kým ne pri icl l litier. N iet pochýb
Hitler bol �z �l �o� �i�n �e�c �,� ale Stalin bol �z �l �o � �i�n �c�o �m� 

rovnako. �P�o�c�i�e�u�j�e�m� neutíchajúci bôl' nad tý· 
mi, ktorých Hitler zavraždil. Ale nemenej bo· 
lesti mi pôsobí spomienka na tých, ktorých 
zavraždili na Stalinov rozkaz. Smútim za všet
kými �u�m�u � �e�n�ý�m�i �,� trýznenými, vyhladovelý
mi, zastrelenými. Bolo ich v našej vlasti na 
milióny, ešte skôr než �z�a��a �l �a� vojna. Vojna s 
Hitlerom priniesla �n �e �k�o�n �e� �n �e� mnoho nové
ho utrpenia, nového �n�i � �e�n�i�a �,� ale nemohol 
som preto �z�a�b �u�d�n�ú�e� na strašné predvojnové 
roky. O tom vypovedajú všetky moje symfó
nie, �p�o � �n�ú �c� Štvrtou. Rovnako k nim patrí aj 
Siedma a Ósma. Nemám �n�i �� proti tomu, �k�e��� 
Siedmu nazývajú .leningradskou". Nejde 
však v nej iba o blokádu. Ide o Leningrad, 
ktorý Stalin odsúdil na zánik. Hitler iba do· 
vfši l dielo skazy. 

�V�ä ��a �i�n�a� mojich symfónií - to sú náh robné 
kamene. Príliš vera našich l'udí zahynulo na 
neznámych miestach. ik, ani len ich prí
buzní nevedia, kde sú pochovaní. Kde máme 
�p�o�s�t�a�v �i �e� pomník Mejerchol'dovi? Kde Tu· 
�c �h �a��e�v�s�k�é�m �u �?� Možné je to iba v hudbe. 
Najradšej by som napísal skladbu pre každé· 
ho popraveného, ale je to nemožné. Preto 
im ven ujem všetku svoju hudbu ... 

Finan covan é fondom Pro Slovakia 
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29. 9.-13. 10. 1995 SLOVKONCERT 

slovenská umelecká 
agentúra SLOVKONCERT Člen Európskej asociácie festivalov (AEF) 

PIATOK 29. 9. 
17.00 Zrkadlová sieň Primaciálneho paláca 
SLÁVNOSTN !; OTVORENIE BHS 
Spevácky zbor LÚČNICA 
Dirigent Pe ter Hradil 
A. Scar/atti, N. Kedrou, M. Sclmeider-Tmav
ský, l. llrušot,ský, C. Monteuerdi, B. Bart6k, 
19.30 Ko ncertná sieň Slovenskej fllharmónie 
O'!VÁRACI KONCERT BHS 
Slovenská filharmónia 
Dirigent Libor J>ešek 
Sólista: Julian lloyd We bber, (VB) violončelo 
l . Zeljenka: OutJertttra gfocosa 
B. Britten: Symfónia pre violonéelo a orches
ter op. 68 
1/. JJerlioz: Fantastická ~J!mfónia op. 14 a 

SOBOTA 30. 9. 
17.00 Zrkadlová sieň Primaciálneho paláca 
Klavírny recitál 
Ida černecká 
R. Schumann, JJ. Bartók, A. Webem, D. 
Šostakovič 
19.30 Koncertná siei'í Slovenskej filharmónie 
Komorný o rchester Ferenca Liszta 
Umelec ký vedúci J ános Rolla 
JJ. Bartók: Duá pre dvoje ltuslí, Divertimento 
pre sláčikouý orchester, Hudba pre strunové 
nástroje, bicie a čelestu 

NEDEĽA 1. 10. 
10.30 Moyzesova sieií Slovenskej filharmónie 
Medzinárodný deň hudby 
Klavírny recitál 
Daniela Rusó 
L. /Ili /l Beethoven: Sonáty 
18.30 Do m 1>V. Martina 
Octet singers 
Dirigentka BlankaJubai'íáková 
T. Tal/is, T. L de Victoria, ]. Gallus, ]. 
Rosinský, .f. L. Bella, M. Scllneíder-Tmauský, 
E Schumera 
19.30 Koncertná sicií Slovenskej filharmó nie 
SOLISTES EUROPÉENS, LUXEMBOURG 
Dirigent} aek-Ma rtin Händle r 
Sólista Cyprie n Katsaris (Francúzsko), kla
vír 
L. van Beethoven: Prornéteus, predohm op. 
43, Koncert pre klavíra orchester l . 3 op. 37 c 
mol, Symfónia t'. l op. 2 1 C dur 

PONDELOK 2. 10. 
20.30 Koncertné štúdiu Slovenského rozhlasu 
Symfonický orchester Slovenského r oz
h las u 
Dirigent Ró bert Stankovský 
Sólist'd Imrich Szabó, organ 
IJ. Martimi: Parniitník Udiciam, E. Suchoň: 
Symfonická fantáz ia na /:J-A-C-H pre organ, 
biele a sltíčikotry1 orchester, ]. Sibelíus: Sym
fónia č. 2 op. 43 D dur 

UTOROK 3. 10. 
19.30 Koncertná sieň Slovenskej filharmónie 
Symfonický orchester RTV Zagreb 
Dirigent Niksa Bareza (Chorvátsko) 
Sólistka Jadranka Gašparovič (Chorvát
t>ko), violončelo 

O. Messlaen: El expecto resurrectionem mor
tttorum, 
C. Saínt-Saens: Koncert pre violončelo a or
chester č. l op. 33 a mol 
M. Kelem en: Mageis 
R. Strauss: Smrť a vykúpenie op. 24 

STREDA4. 10. 
19.30 Dóm sv. Martina 
EUROPEAN UNION BAROQUE OR
CHESTRA (Veľká Británia) 
Umelecká veducaJuUa Bis hop 
Dirigen t Roy Goodma n 
ll. Purce/1, G. Muffal, G. r: Händel, G. P. 
Telemann,j. C. F Fischer,] S. Bach 

ŠTVRTOK 5. 10 
17.00 Zrkad lová siei1 Primaciálneho paláca 
ZAPOLSKÉHO KVARTETO (Dánsko) 
Yoko U rata (Japonsko), klavír 
C. Nielsen, D .. ~ostakouič, R. Schm1utnn 
19.30 Koncertné štúdio Slovenského rozhlasu 
RUSKÝ SYMFONICKÝ ORCHESTER 
Dirigent Mark Gore nstein (Rusko) 
Sólisti: Konsta nty Kulka (Poľsko), husle; 
Gustav Riviniu s (SRN), violončelo 
M. l. Glinka: Ruslan a l.'udmila, predohra 

]. Brahrns: Koncert pre hus le, violončelo a or
chester op. l 02 a m ol 
P. l. Čajkovskij: Symfónia č. 5 op. 64 e m ol 
20.30 Koncertná sieň Slovenskej fil harmónie 
MEDZINÁRODNÝ JAZZOVÝ KONCERT 
Eugen Cicero (Švajčiarsko), klavír; Harry 
Sokal (Rakú~>ko) tenor a ~opránsaxofón; Lils 
Mackintosh (Holandsko), vokál;J anJanke
je (SRN), ko ntrabas; Decebal Badila (Ru
munsko), basová gitara; j ozef . Dodo" Šošoka, 
bicie a pe rkusie 

PIATOK 6. 10. 
17.00 Zrkadlová s ieň Primaciálneho paláca 
TAUCHOVO KVARTETO (Česká republika) 
Michel Lethiec (Francúzsko), klarinet 
}. Haydn ,.f. l:Jralnns, A. Dvoi'ák 
19.30 Ko ncertná sieň Slovenskej filharmó nie 
ROZHLASOVÝ SYMFONICKÝ ORCHES
TER STUl.fGART 
Di rigent Georges Pretre (Francúzsko) 
A. IVebem: Letný J)(Ítwk 
R. Strauss: Don .fu rm op. 20 
L. vcmBeethoven:Symfónfa č. 3 op. 55 Es dur 

SOBOTA 7.10. 
17.00 Moyzesova sieň Slovenskej filharmónie 
TliE AMERICAN HORN QUARTET (USA) 
ll. Put·ce/1,./. Ben net;]. Wat·d, T. Bateson,]. S. 
Bach, J Brahms, M Castelnuovo-Tedesco, L. 
/Jem steíu a ct: 
19.30 Koncertná sieň SF 
Slovenská fiJharmónia 
Slovenský Filh armonický zbor 
Dirigent Enoch zu Guttenbcrg (SRN) 
Zbormajster Jan Roze hnal 
Sólisti: Maria Venuti (USA), soprán; Tho
mas Mohr (SRN), barytón 
.f. /Jrahrns: Nemecké requiem op. 45 

NEDEĽA S. 10. 
10.30. Moyzesova sieň Slove nskej fi lharmó
nie 
Komorný orchester MLADÍ BRATISLAVSKÍ 
SÓU STI 
Di rigent Mario Košik 
Sólisti. Veronika Lac.ková, klavír; Rastislav 
Suchán, trú bka; 
A. Webern: Symfóltia op. 2 1 
D. Šostakovič: Koncert pre k/avÍI; trúbku a 
sláčikotlý orchester op. 35 c mol 
W. A. Moz art: Symfónia č. 19 KV 132 Es dur 
16.00 Veľký Evanjelický kostol 
ORGANOVÝ RECITÁL 
Bruno Morin (Francúzsko) 
r: Mendelssohn Bariho/dy, j . /Jrahtlls, L 
Viem e, Ch. M. V ir/or 
19.30 Koncertné štúdio Slovenského rozh la
su 
ŠTÁTNA FILHARMÓNIA KOŠICE 
KOŠICKÝ SPEVÁCKY ZBOR UČITEĽOV 
dirigent Stanislav Macu ra (<~R) 
Zbo rmajster Karol Petróczi 
Sólisti: Elena Holičková, soprán; Pe ter 
Kaščák, klaví1·; Emília Dzemjanová, o rgan; 
Massimo Quarta (Taliansko), husle 

.f. Si beli us: Flllittndia op. 26 
N. Paganini: Koncert p re husle a orchester 
č. 2 op. 7 h m ol 
N. Bodnár: Symfónia pre sólový soprán, or
gan, miešaný z iJor Cl orchester 
20.00 Ko ncertná sieň Slovenskej filharmónie 
PIESŇOVÝ RECITÁl. 
Ana tolij Kočerga (Ukrajina), bas 
Tatiana Fraliová, klavír 
P. l . Čajkovskij, S. Rachmcminov, M. P. 
Musorgskij 

PONDELOK 9. 10. 
17.00 MTM I Moyzesova siei\ SF 
Vá clav Mácl1a (Česká re publ ika), klavír 
F Chopin, L. janáček 
Lukasz Szyrner (Poľsko), violončelo 
L. tJtm Beethoven, S. Prokofiev 
19.30 Koncertná sieň Slovenskej filhn mó nie 
SLOVINSKÁ FILHARMÓNIA ĽUBťANA 
(Slovinsko) 
Dirigent Marko Leton ja (Slovinsko) 
Sólistka: Angelina Réaux ( Kanada), soprán 
L. Bemsteitl: Symfónia č. l ,J eremiall "pre so
prán Cl orch ester 
K. Weil/: New York Suite 
L. 1Jernstei11: Symfonické tance z West Side StoiJI 

UTOROK 10. 10. 
17.00 MTMI Moyzesova sicií SF 
Michael D'Arcy (Írsko), husle; Nigel 

Hutchison (Írsko), klavír 
S. Prokofiev, C. Saint-Saens 
ANEMOS QUINTETI (SR ) 
G. Ugeti,J. fbert,J. Franr;ctls 
17.00 MTMI Koncertné š túdio Slovenského 
rozhlasu 
SYMFONICKÝ ORCHESTER SLOVENSKÉ
HO ROZHLASU 
Dirige nt Neil Va ron (USA) 
Sólisti: Sibylle Tschopp (Švajčiarsko), husle; 
Katerina Vácbová (CR), klarinet 
G. Rossini, S. Prokofiev, C. M. /IOn Weber, M. 
Ra vel 

STREDA 11. 10. 
17.00 MTM I Moyzesova sicií SF 
Réka Szilvay (Fínsko), hu~le , Nadja Hô
barth (Fínsko), klavír 
rf/. A. Mozat·t, C. Debussy, li. Wleniawskí 
KVARTETO JOZEFA ELSNERA (Poľsko) 
A. Dv01'ák, D. šostakovič 
19.30 MTMI Koncertná sieň lovenskej fil
harmó nie • 
FJUIARMONIE BOHUSLAVA MARTINÚ 
ZLÍN (Česká re publika) 
Dirigent j ean -Paul Penin ( Francúzsko) 
ólisti: Jura j Ba rtoš, trúbka; J ekaterina 

Deržavina (Rusko), klavír; 
ll. l:Jerlioz, ll. Tornasi, W. A. Mozart, A. 
Dvoi'ák 

ŠTVRTOK 12. 10. 
17.00 Dóm sv. Martina 
LES TALENS LYRIQUES (Francúzsko) 

MUSICA AETERNA 
Umelecký vedúci Peter Zajíček 
CAMERATABRA'nSLAVA 
Zbo rmajster Jan Rozehnal 
Dirigent Christopher Rousset (Francúzsko) 
Sólisti: Claire Brua, Robert Expert, Gilles 
Ragon, OU vier Lallouette 
N. .fommellí: La Passíone di Nostt·o Signore 
G'iesu Cristo 
19.30 Ko ncertná sieň Slovenske j filharmónie 
KLAVÍRNY RECITÁL 
Garrick Ohlsson (USA) 
F.Chopin 
20.30 Koncertné štúdio č. S SRo 
KONCERT ELEKTROAKUSTICKFJ HUJ). 
BY, SIGUN VON OSTEN (SRN) 
P. Zagm; M. Sclulje1~ M. 8(1Zllk, A. Bouco
z ecltliev, l Széghy 

PlATOK 13. 10. 
17.00 Zrkadlová sieň Primaciálneho paláca 
BRODSKÉHO KV ARTEI'O (Veľká Británia) 
l. Stravinskij,' D. Smirnov, D. Šostakovič 
19.30 Koncertná s ieň Slovenske j filharmónie 
ZÁVEREČNÝ KONCERT BHS 

SLOVENSKÁ FILHARMÓNIA 
SLOVENSKÝ FILHARMONICKÝ ZBOR 
Dirigent Ondrej Lenárd 
Zbormajste r J a n Rozehnal 
Sólisti: Ľubica Rybárská ,lda Kirilová, 
Peter Dvorský, Peter Mikuláš 
L. van Beethoven. Leonora č. 3 op. 72 C dur, 
Symfónia č. 9 op. 125 d m ol 

PROGRAM BHS V HISTORICKEJ BUDOVE SND 
19. 9. G. Pucdni: Bohé ma (19.00) 
Peter Dvorský (RudoU), MireUa Frcni 
(Mimi), MikolaJ GJaurov (CoUine) 
~. 9. R. Sch u mann: Karneval 
S. Rachmaninov: Paganini 
N. Rimskij Korsakov: šcherezáda - balel 
( 19.00) 
l. 10. G. Verdi: OteUo ( 19.00) 
-'· 10. G. Verdi: La Traviata ( 19.00) 
4. 10. Večcrsúčasnejchoreografie(19.00) 
S. 10.]. Massenet: Don Qulchotte ( 19.00 

l DIVADELNÉ šTúDIO REDUTA l 
4. 10. P. llinde mith: Sa ncta Susanna; 
O. Kokoschka: V rab, nádeJ žien 
hudobné naštudovan ie, úprava, klavír: Da rina 
Lacko vá 
d ramatu rgia, výprava, réžia: Zuzana Lacková 
dirigent: Dušan Štefá nek 
účinkujú poslucháči a absolventi VŠMU. 

Medzinárodná muzikologická konferencia 

6. 10. C. Debus~y: Pelléas a Méllsanda 
(19.00) 
7. 10. O. Nedbal: Z rozprávky do rozpm· 
ky ( li.OO) 
9. IO. G. Ro!>.\ini: Barbier zo Sevilly ( 19.00) 
10. 10. L. A. Minkus: Don Quijote - balet 
( 19.00) 
U. 10. G. Verdi: Trubadúr - l. premiéra 
( 19.()()) 
U. IO. G. Verdi: Trubadúr · 2. premiéra 
(19.00) 

l DIVADLO P. O. HVIEZDOSLAVA! 
9.10 BALET TORZO 
Cho reografia: Libor Vaculík, Ján Ďurovčík 
B. Smetana: Z mô jho života, sláčikové kvaneto 
e mol 
Zbohem, ale čem u? 
l. Stravinskij: Svadba? (premiéra) 

HUDOBNÉ AVANTGARDY 20. STOROČIA A NÁRODNÉ KULTÚRY 
9 .-11. l O. Zichyho palác 
usporiadatelia: Slovenská muzikologická asociácia pri Sil ú, Katedra hudobnej vedy FFUK 

l ZMENA PROGRAMU A ÚČINKUJÚCICH VYHRAD~NÁI l 
Prcdt>redaj vstupe niek na podujatia BHS 
v koncertných sieňach, 
v pokladnici Slovkoncertu, Michalská l O, 815 
36 Bratislava 
Pokladničné hodiny: od 13.00 h do 17.00 h 
te l.: 33 45 58 
a v pokladnici Slove n skej filharmónie 
Palackého 2 
Pokladničné hodiny: pondelok-piatok od 13.00 
do 18.00 h 
tel. č. 33 33 51 

Objednávky vstupeniek prijíma 
Sekreta riá t BHS 
Michalská lO, 8 15 36 Bratislava, te l. č. 33 03 78, 
fax: 33 20 29 
a Rekl:unná agentúra KOVÁČOVÁ, tel. č. 499845 
Predpredaj vstupeniek h a operné 
a baletné predstavenia 
v pokladnici SND, Komenského nám. 
Pokladničné hod iny: od 12.00 do 18.00 h 
Hromadné obJednávky 
Gorkého 4, 815 36 Bratislava, te l./ fax: 33 3890 

Slovenská 
obchodná 
a priemyselná 
komora 

SLOVAKOFARMA 


